
05.20 6.20 20.20 20.50

5.20am 6.20am 8.20PM 8.50pm

5.50 6.20 19.50 20.20 9.20pm

5.50am 6.20am 7.50pm 8.20pm 11.20pm

Autobus e pullman oltre 36 posti
205 CHF 

Bus and pullman over 36 seats 

Camion a 2 assi fino a 18 tonnellate 
119 CHF 

2-axle truck up to 18 tons 

Autobus e pullman da 20 a 25 posti
81 CHF 

Bus and pullman from 20 to 25 seats

Autobus e pullman da 26 a 35 posti
119 CHF 

Bus and pullman from 26 to 35 seats

Rimorchi e roulotte da 0,751 a 5 tonnellate
34 CHF 

Trailers and caravans from 0,751 to 5 tons 

Minibus da 10 a 19 posti
52 CHF

Minibus from 10 to 19 seats 

Autovetture da 5 a 10 tonnellate
CHF 81

Cars from 5 to 10 tons 

Rimorchi e roulotte fino a 0,75 tonellate
21 CHF

Trailers and caravans up to 0,75 tons

CATEGORIA VEICOLO / TYPE OF VEHICLE PREZZO (SINGOLO PASSAGGIO) / RATE (SINGLE STEP)

Autovetture fino a 3,5 tonnellate e fino a 9 posti
CHF 34

Cars up to 9 seats and maximum 3,5 tons 

Autovetture da 3,5 tonnellate a 5 tonnellate
CHF 52

Cars from 3,5 to 5 tons

TUNNEL VEREINA - STAGIONE ESTIVA dal 01.05 al 30.11 / VEREINA TUNNEL  - SUMMER SEASON from 01.05 to 30.11

ORARIO - DIREZIONE: Klosters - Sagliains / TIMETABLE: DIRECTION: Klosters - Sagliains

OGNI 30 MINUTI FINO ALLE 19.50 - EACH 30 MINUTES UNTIL 7.50PM

ORARIO - DIREZIONE: Sagliains - Klosters / TIMETABLE: DIRECTION: Sagliains - Klosters

OGNI 30 MINUTI FINO ALLE 19.20 - EACH 30 MINUTES UNTIL 7.20PM

TARIFFE STAGIONE INVERNALE (valide dal 01.12 al 30.04) / WINTER SEASON RATES (valid from 01.12 to 30.04)



Le motociclette devono essere pronte 15 minuti prima della partenza del treno

Motorcycles must be ready 15 minutes before the departure of the train 

Nei momenti di maggior affluenza in inverno e nei fine settimana sono previste corse supplementari

At the most busy times in winter and during the wekends, additional trains are provided

Non si garantisce il rispetto degli orari delle corse per tutti i treni

The respect of the times for all the trains is not guaranteed

Non è possibile scegliere il treno su cui viaggiare. Prenotazioni non consentite

It is not possible to choose the train on which to travel. Reservation not allowed. 

Durata del viaggio: 18 minuti

Travel time: 18 minutes

Per "peso del veicolo" si intende il peso massimo consentito indicato sul libretto di circolazione

"Vehicle weight" means the maximum permitred weight indicated in the vehicles registration certificate

Il prezzo include il conducente e i passeggeri

The price includes drivers and passengers

Motorini e veicoli fino a 1 tonnellata (moto, trike, quad)
21 CHF 

Scooters and Vehicles uo to 1 ton (motorcyclr, trike, quad)

Camion oltre 32 tonnellate 
233 CHF 

Truck over 32 tons 

Rimorchi per camion da 5 tonnellate 
66 CHF

Trailers for trucks of 5 tons 

Camion a 3 assi fino a 26 tonnellate 
145 CHF 

3-axle truck up to 26 tons 

Camion a 4 assi fino a 32 tonnellate 
156 CHF 

4-axle truck up to 32 tons 


